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	WVV
	De voorzitter van de bevoegde rechtbank kan op verzoek van het openbaar ministerie of van iedere belanghebbende derde één of meer vereffenaars vervangen wegens wettige reden, na hen te hebben gehoord.
	Le président du tribunal compétent peut, sur requête du ministère public ou de tout tiers intéressé, remplacer un ou plusieurs liquidateurs pour de justes motifs, après les avoir entendus.

	Ontwerp
	Art. 2:81. De voorzitter van de bevoegde rechtbank kan op verzoek van het openbaar ministerie of van iedere belanghebbende derde één of meer vereffenaars vervangen wegens wettige reden, na hen te hebben gehoord.
	Art. 2:81. Le président du tribunal compétent peut, sur requête du ministère public ou de tout tiers intéressé, remplacer un ou plusieurs liquidateurs pour de justes motifs, après les avoir entendus.

	Voorontwerp
	Geen artikel.
	Pas de l’article.
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	De ontworpen bepaling herneemt artikel 184, § 4, W.Venn. Voortaan kan de voorzitter van de rechtbank evenwel een einde stellen aan het mandaat van de vereffenaar wegens wettige reden. Dit bekend criterium laat aan de voorzitter een voldoende ruime beoordelingsvrijheid. Men kan bijvoorbeeld denken aan de niet-naleving van de benoemingsformaliteiten neergelegd in de artikelen 2:78 of 2:79, maar ook aan gevallen waarin een vereffening zich als niet-deficitair aandiende (zodat de benoeming van de vereffenaar niet aan de controle van de voorzitter van de rechtbank werd onderworpen), maar dat uiteindelijk toch blijkt te zijn (dat kan onder meer blijken uit een aan de rechtbank over te maken tussentijdse staat). 
	La disposition en projet reprend l’article 184, § 4, C. Soc. Dorénavant le président du tribunal pourra cependant mettre fin au mandat du liquidateur pour de justes motifs. Ce critère bien connu laisse au président un pouvoir d’appréciation suffisamment large. L’on pense au non-respect des formalités de nomination prévues par les articles 2:78 et 2:79, mais également à des cas où la liquidation se présentait comme non-déficitaire (de sorte que la nomination du liquidateur n’a pas été soumise au contrôle du président du tribunal), mais s’avère finalement déficitaire (ce qui peut notamment apparaître des états intermédiaires à produire  au tribunal).

	RvSt
	Geen opmerkingen.
	Pas de remarques.

	RvSt 2
	In deze artikelen en in andere ontworpen artikelen wordt verwezen naar het openbaar ministerie terwijl in nog andere artikelen de procureur des Konings vermeld wordt.
Aangezien het de bedoeling is naar dezelfde realiteit te verwijzen, dient telkens dezelfde uitdrukking gebruikt te worden.
	Ces articles, de même que d’autres articles en projet, se réfèrent au ministère public alors que d’autres encore mentionnent le procureur du Roi. 
Dès lors que l’intention est de viser la même réalité, il convient d’uniformiser l’expression utilisée.




